Registe o seu produto e obtenha suporte em

www.philips.com/support

M20

Pequeno manual do
utilizador

Conteudo da caixa

m Instrucdes de seguranca importantes

Aviso

- Arede elétrica é classificada como perigosa. A
Unica forma de desligar o carregador é desligar a
fonte de alimentacdo da tomada elétrica.
Certifique-se de que a tomada elétrica esteja
sempre facilmente acessivel.

- Consulte as informacdes de seguranca antes de
utilizar o produto.

- Através do presente instrumento, a TP Vision
Europe B.V. declara que este produto estd em
conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes relevantes da Directiva
2014/53/EU.

- Utilize somente a fonte de alimentacao listada
nas instrucdes do usuario.

- Utilize apenas as pilhas indicadas nas instrucoes
do utilizador.

- N&o permita que o produto entre em contacto
com liquidos.

- Ha o risco de exploséo se a pilha for substituida
por uma incorrecta.

- Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

+ Quando o telefone tocar ou quando o viva-voz
estiver activado, mantenha-o afastado da orelha
para evitar danos a audigao.

- Este produto deve ser utilizado em condicdes de
nao interferéncia com estacdes de radio legais e
deve estar protegido contra interferéncias.

Para evitar danos ou avarias

Aviso:

« Evite ambientes de temperatura elevada (60 °C),
hudmidos ou corrosivos.

Aviso NCC:

- Este produto deve ser utilizado em condicoes
interiores de ndo interferéncia com estacoes de
radio legais e deve estar protegido contra
interferéncias.

- Utilize o produto de forma adequada para
reduzir a influéncia de ondas eletromagnéticas.
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Descricao geral

| Telefone

Registo de chamadas efectuadas

* Mostra o registo de chamadas efectuadas.
Registo de chamadas recebidas

* Mostra o registo de chamadas efectuadas.

6= Brilho
riasi Rechamada

* E utilizado para rechamada em condi¢bes
fora do gancho.

Q) Altifalante

reoial Rediscagem
ausack Retorno de chamada

4 Transferéncia de chamada

Il Pausa

* Ajusta o brilho do ecra da condicdo em gancho.

* Faca e receba chamadas através do altifalante.

ﬁ Eliminar |:| Ecra LCD
* Elimina uma chamada recebida Telefone B |
ou efectuada. Mantenha f T ‘ . Para cima/para baixo
premido durante 3s para Registo de chamadas \ / Tomes] | 3:'::?3
eliminar todos os registos de Regismdecp;gg;;aassg; o A -8 e
chamadas recebidas ou o 3 [y s _l_' Triniade
efectuadas. o
E||,m|na um digito ao discar um _ REDIAL  Rediscagem
numero. \!\ T Q) Altifalante
- Volume L Clolls)

ssrive - Definigoes
y Para cima/para baixo
[ EcraLCD

Ficha do cabo

Ficha do cabo




ﬂ Primeiros passos

Definicao da data e hora

« Prima .0 ecra mostra "SEE 1 JAEE "
Prima novamente para confirmar. Depois de
entrar no ecrd de definicdes de data/hora, o digito do
ano comeca a ficar intermitente. Prima(% ) para definir
0 ano, depois prima para definir o
dia/hora/minuto.

« Levante o telefone para confirmar a definicao.

Observacoes

+ ApOs a hora e a data terem sido definidas, o
ecra LCD mostra automaticamente o dia
correspondente da semana.

Aproveite

Fazer uma chamada Consultar chamadas recebidas Definicdo temporaria da hora
Vocé pode fazer uma chamada das seguintes 1. Prima (£« ]para aceder ao registo de chamadas 1. Prima(sermne | para aceder ao modo de definicao.
maneiras: recebidas. ] ) ) 2.Prima( 3 ] para seleccionar "SEE 4 FLASH .
Chamada normal 2. Prima (5 ] para seleccionar um registo na lista. 3.Prima novamente para aceder ao menu de
Chamar da lista de rediscagem 3. ’?htaerlsaﬂgsrter?e%iré‘;mem' adataeahorada definicio tempordria. g
Chamar a partir do registo de chamadas ‘ 4."FLRASH 600" € mostrado.
) ) . 5. Prima( % ) para definir a hora.
Chamada normal L|gar ou desllgar o altifalante 6. Levante o telefone para confirmar a definicdo.
1. Levante o fone ou prima (®). Prima().

2. Disque o numero de telefone.

Regular o volume
-Para apagar um digito, prima [ @ ). 9

Regular o volume do altifalante

Rediscar uma chamada Vocé pode definir o volume do altifalante

1. Levante o fone. das seguintes maneiras:

2. Prima . A chamada efectuada mais 1. Prima para aceder ao modo de altifalante.

recente é efectuada. 2. Prima(_a ]para regular o volume do altifalante. O
. . volume do altifalante é regulado para alto no
Chamar a partir do registo de chamadas momento da entrega na fabrica.
1. Prima((+ |para aceder ao registo de chamadas
recebidas.

2. Prima (2 ) para seleccionar um registo na lista. Definir o brilho
3. A tela mostra o nimero, a data e a hora da

chamada recebida. Existem cinco niveis de brilho para seleccado.
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. Prima[ ¢+ ) para aceder ao registo de chamadas
efectuadas.

. Prima [ ¢+ )para consultar o nimero e a hora mais

recentes da chamada efectuada.

Primaou @novamente para voltar a chamar.

N

w

1. Na condicdo em gancho, prima
o ecrd do ecra LCD. Prima continuamente este
botdo para mostrar um brilho diferente. O brilho é
definido para o nivel 3 no momento da entrega na
fabrica.

2. Levante o telefone para confirmar a definicao.

www.philips.com/support
Para aceder as instrucdes do utilizador online,
utilize o niumero do modelo de referéncia
indicado na etiqueta do produto na parte
inferior da estacdo de base.

2022 © MMD Hong Kong Holding Limited.
Todos os direitos reservados. As
especificacdes estdo sujeitas a alteracoes
sem aviso prévio.

Este simbolo num produto significa que o
produto esta abrangido pela Directiva
Europeia 2012/19/EU.

sob a responsabilidade da MMD Hong

Kong Holding Limited, onde a MMD Hong

Kong Holding Limited é o provedor de

garantia em relagdo a este produto. A

Philips e 0 emblema Philips Shield sao

marcas comerciais registadas da Koninklijke

Philips N.V. e sao utilizadas sob licenca da UMS_M20_00_V1.0
Koninklijke Philips N.V.

Este produto foi fabricado e comercializado E
]

Dados técnicos

Dimensdes do ecra
Tamanho do ecré: 3.3 polegadas

Especificagoes e recursos
gerais
- Telefone com altifalante
Retorno de chamada e rediscagem
Transferéncia de chamadas ou chamada de

trés vias com o botao de transferéncia em
colaboragdo com os comutadores

Peso e dimensoes

- Basisstation en handset:
539.0 gramas

- 77,0%x218,0%x 179,0 mm
(AxLxP)

Perguntas frequentes

Sem tom de discagem

Certifique-se de que o telefone estd
correctamente ligado ao cabo de linha.

Sem voz do receptor ou sem
transmissao de voz

Certifique-se de que o telefone esta
correctamente ligado a base através do cabo
espiral.

O identificador de chamadas

nao mostra

- O servico ndo esta activado. Verifique com o
seu fornecedor de servicos.

- Asinformagdes do chamador sdo retidas ou
indisponiveis.

Sem exibicao

- Certifique-se de que existem ligacoes de
alimentacdo e telefone.




